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s Wind{ow 19

{ch fie bevrathens dazu bin ich vollig Diffolvict, ool
lig diffolut.

sEpans. Dad ift eine {ebr paffende Antwort,
nur etnen Febler auddenommen; der in dem Wor-
te diffolut fiectts e8 foll , meinem BVebinfen nach,
refolut beiffen. Seine Meynung ift vecht gut,

Sdhallow. Freplidh, i) denfe , mein Vetter
mepnte e gut.

Slender.  Freplich ; fonft wollt’ ich mich auch
lieber hangen laffen; mabrbamg!

i Funfter Yuftritt.
Die Dorvigen. Unne Page.

Schallow. Da formmt unfre fhdne Jungfer
Snne. )
Ien, Sungfer Anne!

Unne. Dad Effenift auf dem Tifch. Piein Va.
ter wunfcht , die Hecren bep fich ju fehen,

Sdallow, Jd) werde ihm aufioavten, fhone
Sunafer Anne,

sPoans.  Bok Element, ich werde bey dem Gra-
tiag nicht abwefend feyn,

Schallorn und Guvansd gelien ab. )

¥ ‘:“_" TI.].“I um \d"i{.nilbli'

Unne. Gt e8 Fbhnen nicht auch gefallig binein
a1 fommen , geftrenger Herr?

Slenver. Tein, ich dante Fhnen, wabrhaftig
vecht herslich. S befinde mich bier 0 gang mobl.

Unne. Dad Effen wartet auf Sie, mein Herr,

Slenver.  Sch bin gar nicht bungrig — ich be-
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dapfe mich — wabrbaftiq, G Simeel.)  Gcly, Kerl,
ob du gleich eigenflich mein Kevl bift , geh , und
warte meinem Better Schallow auf, « Simwel gebe ab

Ein Fricdensrichter fann smwveilen {einem Freunde
fur einen Bebienten Verbindlichteit baben. b bal:
te bigher nur noch drey Kerle und Cinen Jungen,
big meine SRutter todt feyn wird ; aber wasd machis?
ich lebe Doch noch tmmer {0 gut , Wie e avmer
Edelmann,

Anne. cb darf ohne Ste nicht hinein gehen ;
geftrenger Here s fic werden fich nicht eher ju Tifhe
feken, big Sie tommen.

Slenver, Auf meine Ebhre ich effe nicht. Feh
nehm’ ¢8 10 gut wie genoffen,

AUnne. o) bitte Sie, Herr, fpasicren Sie hinein.

Slenver, Gch mag lieber hier draufjen fpaicven ;
ich bedanfe mich. b habe einmal meine Haut
blau und braun gefricat, da ich mif einem Fechi-
meifter mit Dolch und Deaen fpiclte, drey Gange
um eine Schiifiel gefchmorter PAanmen; und, bep
meiner Tvew, feit der Jeit fann ich nicht den Gie:
ruch von warmien Effen vertragen — Warum bellen
denn Ghre Hunde 07 — Sind etwa Bdren in dex
Stadt?

AUnne. b glaube,ja, Hevrs mich dunkt, ich
Habe davon redben hoven.

Slendver,  Dic Barenhege ift fehr meine Sadhe,
aber ich fomme davuber fo leicht tn Ranf, ald v
gend einer in gang England,  Ghnenwird wobl ban
ae; wenn Sie den Varen [od {ehen, nicht wabr?
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MUnne. Sa, ticklich, Herer.

Slenver. Dad it fur mic) o aut , wic Effen
und Trinfen, S habe Sacterfon *) poanjigmal
{0d qefeben, und hab’ ihn bey Der Haut gepactt.
Aber, ich verfichre Fhnen, die Aeibdleute haben
pabey o qefreiftht und gefchrien, daf e¢s uber alles
aieng.  Aber frelich, Weibdleute Eonnen dic Baren
nicht leiben 5 ¢8 find febr Dafiliche, vaube Beichovfe.

Herr Paae Fommt daju

Dage. Kommen Sie, lieber Herr Slender, fom
men Sie doch s wir warten auf ie.

Slender.  Jch werde nichis effen; 1ch bedante
miich, mein Heve.

Page. Beym Henter , Herr, Sie follen fich
nicht erit bedentens fonunen Siey t’ormneu Sie.

Slenber. Ol bitte, eigen Siemtr den Wed,

Dage. Fue ju,; Hovr.

Slenoer.  Jungfer Anne, Sic muffen voran
qeben.

Unne. T nicht , mein Hevr 5 ich bitte, gebnt
Sie doch.

Slenver. Wabrhaftig, ich weede mcht boran
gehen wabrbaftig nicht. Jch roerde Fhnen den
Schimpf nicht anthun,

Anne. e bitte Sie, mein Herr,

Slender. b will licber unhofiich fevn, ald
aberlaftig. Sie thun fidy felbft su nabe , wabr
haftia. ( Gie gehent ab.)

*Y Der Name de8 Biven, vee auch in der alten Fomo
die, Sir Giles Gosfecap vorfommt, Steevens,
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